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Berlin, zlata 20. Iéta minulého stoleti.

Do nakladatelského domu Ullstein prichazi
rozvedena novinarka Rosalie, ktera je zaroven
nejlepsi pfitelkyni redaktorky a uspésné
spisovatelky Vicki Baumové. Kdyz se krasna

a zaroven chytra Rosalie na jednom banketu
nahodou setka s generalnim reditelem
nakladatelského impéria Franzem Ullsteinem,
okamzité mu ucaruje. Z pohadkového setkani
se vS8ak postupné vyviji skandal. Milostné aféry,
kariéra, Spionaz — témata, ktera se tak casto
objevuji na titulnich stranach novin a ¢asopisU
z produkce nakladatelského domu Ullstein, se nyni
stavaji ustfednim tématem jejich rodiny.

Jak moc se tfi sebevédomé zeny dokazi postavit
spoleCenskému tlaku a zabéhnutym pravidlim?
Poutavy pribéh inspirovany skute¢nymi udalostmi
a zaroven fundovany nahled do zakulisi znamého
nakladatelského domu.

»Vvelkolepy roman na pozadi skutecnych udalosti.“
— Ctenarska recenze na Lesejury.de
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Tuto knihu venugi vsem mimorddnym Zendm,
ktere ve sve dobe udélaly néco vyjimecného
a dnes uz jsou zapomenuly.






Taxikar se zaklenfm dupl na brzdu a trhl volantem na stranu, aby se
vyhnul koniské drozce, kterd mu zatarasila cestu.

.Jedte opatrné,” zavolala Rosalie posuvnym okénkem k fidici a pev-
né se chytila koZeného poutka nad dveimi kabiny. ,Rdda bych dorazila
do nakladatelstvi bez tihony.*

Ridi¢ zabrucel néco nesrozumitelného a koneéné zaboc¢il do Ko-
chovy ulice. Zastavil pfed rohovym domem u ktiZovatky s Charlotti-
nou ulici, velkolepou tfipatrovou budovou s ¢islem 23. ,Bez dhony,
sle¢inko,” prohldsil drze a posunul si svou cepici do tyla, pridrzel ji
dvifka, a zatimco vystupovala, ziral na jeji nohy v hedvdbnych punco-
chdch a feminkovych sanddlech s vysokymi podpatky. BoZe, pomys-
lela si Rosalie, jak jiny je Zivot v PariZi. Pokazdé, kdyZ se odtud vrdtila
do Berlina, potfebovala alesporni den, aby si zvykla na zdejsi zpuso-
by chovani. Vtiskla muZi do dlané bankovku a vstoupila do budovy
otdcivymi dvermi, nad nimizZ drZela straz velkd, do kamene vytesand
sova.

Jako vidy, kdyZ prekrocila tento prdh, zacalo jeji srdce i ted tlouct
v jiném rytmu. Tady byl domov ti§téného slova a nejvétsiho naklada-
telského impéria Evropy. Samoziejmé: PaiiZz md vic Sarmu, vic vznese-
nosti a elegance, at si pfitelkyné Vicki Baumova tikd, co chce. Av§ak
nakladatelsky dam Ullstein stoji v Berliné a nic podobného nikde
jinde neexistuje.

»PEkné vitdm, pani doktorko Grafenbergovd,” pozdravil ji portyr
a Rosalie se na néj viele usmadla.

»Dé€kuji, pane Tomaschke,“ odpovédéla. ,Je tak hezké, kdyZ mé né-
kdo pozdravi mym jménem.“
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»10 je prece samoziejmé, milostivd pani, fekl Tomaschke se skry-
vanou pychou. ,Zndm jména vsech, kteif tudy vchdzeji a vychadzeji.“

»Pan Bernhard mé ocekdvd,” rekla Rosalie a portyr zdvihl sluchat-
ko, aby ji ohldsil.

~MuZete jit,“ odvétil. ,Ddm nahoru védét.“

Ve vstupni hale panoval ¢ily ruch. Posli¢ci s voziky nebo ndru¢emi
pInymi spisti spéchali chodbami. Jedny dvere se rozletély a Rosalii se
naskytl krdtky pohled do obrovské sazdrny, kde zddnlivé nekonec¢nd
rada muzt brala olovénd pismena ze sazecskych kas a hbitymi prs-
ty je sklddala do slov a vét, které si ndsledujici den prectou ctendri
v novindch a ¢asopisech. Kanceldr Georga Bernharda se nachdzela ve
druhém poschodi a Rosalie se rozhodla, Ze neptijde po centrdlnim
schodisti, nybrz pouZzije pdternoster.

Od svého rozvodu Zila v Paiizi a odsud posilala ¢lanky a reportdze
z cest do redakci mnoha némeckych casopist. Pfedevsim vSak psala
pro nakladatelstvi Ullstein, které jeji prispévky zverejniovalo v zdbav-
ném casopise Uhu, v Casopise Berliner Illustrirte Zeitung, kratce zvaném
BIZ, a predev§sim v casopise Vossische Zeitung, jejichz Séfredaktorem byl
zndmy Georg Bernhard, muz pred padesdtkou s obrovskou pusou,
kterd, kdyZ se smil, se zddla byt doslova od ucha k uchu. Rosalie ho
méla rdda, byl chytry a mél kousavy humor, a prestoze v§ichni védéli,
Ze Vossische, jak byl ¢asopis v Berliné familidrné nazyvan, museli bratii
Ullsteinovi dotovat, platil Bernhard za jednu z nejduleZitéjsich osob
v komplikované persondlni struktuie tiskového impéria. Kromé toho
mél kreslo v I'i8ském snému, a to byla pro vSechny ziicastnéné velkd
vyhoda.

wJak se madte, pani Henschkeovd?“ zeptala se Rosalie asistentky
v Bernhardové sekretaridtu, dimy kolem padesdtky s pfisné staZeny-
mi vlasy a slabosti pro neobvyklé parfémy. Z toho diivodu ji Rosa-
lie i tentokrdt prinesla maly ddrek z dilny vyrobce parfému, domu
Houbigant, ktery se neminul ti¢inkem. ,, Tohle uz madte?“ zeptala se ji
a ukdzala na etiketu, na niZ byl ndzev Quelques Fleurs obklopeny kvé-
tinami. ,Je to prvni parfém na svété, v némz se propojuje nékolik
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kvétinovych vani.
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»10 je od vds tak milé!* Irmtraut Henschkeova opatrné oteviela fla-
kon a pric¢ichla k nému. ,Prosté strhujici! Pani Grafenbergova, to vim
nikdy nezapomenu. A jak jste zase elegantni. Tenhle tces...“ Pohle-
dem putovala od Rosaliina odvdZné stiiZeného bubikopfu k lehkému
letnimu kabdtu, ktery vhodné dopliiovaly Saty barvy riZového dreva.
»1To je hedvabi?“

Diive nez mohla Rosalie odpovédét, rozletély se dveie do kancela-
Ie $éfredaktora a Bernhard stdl na prahu.

,Tak tady ji mame,“ pozdravil ji a pokynul, aby vstoupila. ,Cerstvé
importovand z velkomésta PaiiZe.“ Naklonil se nad jeji rukou a na-
znacil polibek, coZ Rosalii prekvapilo. Bernhard jinak na podobné
formality nedbal, s vyjimkou uddlosti, jako byl ples tiskarti nebo ofi-
cidlni recepce. ,,Co déld nas dhlavni nepfitel?“ zeptal se se sarkastic-
kym dsmévem, kdyZ za ni zaviral dvefe. ,Ne, samoziejmé chci fict: jak
se darf nézné mladé rostlince némecko-francouzského pratelstvir“

»Roste a prospivd a doufdm, Ze jednou rozkvete do plné krdsy,*
odvétila Rosalie. ,Nezndm v PatiZi nikoho, kdo by si nepidl totéz.”

Bernhard ji nepokynul jako obvykle, aby se usadila na k 7idli pro
navitévniky u jeho pracovniho stolu, ale vedl ji k sedaci soupravé
v rohu, kterd byla vyhrazena ¢estnym hosttim, jak ji jednou prozradi-
la panf Henschkeova.

»VaSe reportdz ze zapadni Afriky byla opravdu péknd,“ zahdjil roz-
hovor. ,,Vysla moc dobfe. Co jste ndm piinesla tentokrat?*

»Interview s Aristidem Briandem,“ odpovédéla Rosalie a snaZila
se, aby to neznélo piili§ pySné. To, Ze se ji povedlo povidat si jed-
no celé odpoledne o budoucnosti Evropy s byvalym francouzskym
premiérem a nynéj$im ministrem zahranici, ktery spolu s Gustavem
Stresemannem dostal Nobelovu cenu miru za sbliZzeni obou zemi,
byl skute¢né Zurnalisticky mistrovsky kousek a dukaz jejtho naddnit
kontakty nejen navazovat, ale i udrzovat a péstovat. Znala kolegy, kte-
Ii by snad vrazdili, aby dostali termin rozhovoru s Briandem, a svému
konkurentovi by klidné vySkrdabali o¢i. Tohle je vic nez ,,opravdu pék-
né“, pomyslela si Rosalie plnd zadostiu¢inéni, nedala vS§ak na sobé¢ ze
svého vitézného pocitu nic zndt. Misto toho vytdhla z koZené kabelky
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¢ldnek a podala ho Bernhardovi. ,Je to samoziejmé exkluzivni inter-
view,“ dodala vécné.

Bernhard sdhl po popsanych listech a zacal ¢ist.

Rosalie si prehodila nohu pi'es nohu a opiela se o koZené ¢alouné-
ni. Jak rdda by si zapdlila cigaretu, ale neudélala to. Ackoliv redaktofi
vétSinou c¢adili jako tovdrni kominy, u Zeny to ona sama shleddvala
nepfili§ atraktivni.

»Neni to Spatné,” minil Bernhard a poloZil ¢ldnek zpdtky na stul,
zatimco si ji métil svyma tmavyma oc¢ima za kulatymi skly bryli s kosté-
nymi obrouckami. ,Jak je mozné,“ ekl pak a tsta se mu opét roztdhla
do sitky, ,Ze tak elegantni ddma se tak moc zajimd o politikur“

Rosalie na chvili zalapala po vzduchu. Jsou snad politika a elegan-
ce vjeho oc¢ich neslucitelné?

»Nejspi§ mé fascinuje elegance politickych feseni,“ odpovédéla
a jesté vic zatouzila po cigareté. ,A politika elegantnich lidi.*

»Co dalstho elegantniho pro nds napisete?“

,V ziif bych rida jela do Zenevy na shromazdéni Spole¢nosti na-
rodu a napsala reportdz o jedndnich ke staZzenf vojsk a demilitarizaci
Poryni.“

Bernhardovi se ziiZily oci. ,Je mi lito,“ fekl a z jeho hlasu se vytratila
veskerd Zovidlnost. , To je kol pro §éfredaktora.”

»,Och,“ uklouzlo Rosalii. ,,Pojedete vy sam?“ Aby se Bernhard osob-
né vypravil na cestu za néjakou reportdzi, to se uz, pokud byla infor-
movand, dlouho nestalo.

.Je to tak.“ Pdtravé se na ni zadival. ,Ov8em... Co kdybychom jeli
spolur

,Do Zenevy?* Rosalie musela zamrkat a pokousela se pochopit, co
ji chce ve skutecnosti sdélit. Ale samozi'ejmé to bylo az prili§ ziejmé.

,Ano, do Zenevy,“ opakoval a uvolnéné se oprel v kiesle. ,A kromé
toho... Co vy na to, kdybychom si dnes vecer vysli? Mohu zarezervovat
sttl v Edenu. A pak... Rekl bych, Ze bychom se mohli trosku seznamit
s berlinskym no¢nim Zivotem. Jak vdm to zni?“

Jak mi to zni, ty oplzly stary kozle, pomyslela si Rosalie rozhoicené,
to radsi nechtéj védét.
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»Zni to jako pozoruhodny vecer,“ odpovédéla misto toho s od-
zbrojujicim dsmévem. ,BohuZel mdm dnes vecer jiné pldny.“ Zvedla
se. ,Tésf mé, Ze tak dobte spolupracujeme, pane Bernharde,“ rekla.
»A predeviim, Ze se vim mé exkluzivni interview s monsieur Brian-
dem libi.“

Na chodbé se musela zhluboka nadechnout. Ze by si to jen namlou-
vala? Ne. Séfredaktor casopisu Vossische Zeitung ji dal jasné najevo, ze
by rdd jejich vztah posunul za hranici pracovnich zdleZitosti. V duchu
zasténala, pak se vydala na cestu ke kanceldri Vicki Baumové.

Za prosklenymi sténami sedéla u psacich stroji celd armdda pi-
saiek, vétSinou mladych Zen v suknich ke kolentim a vzdusnych za-
vinovacich bluzkdch, volné splyvajicich pres pdsek. Rychle vysla do
tfettho poschodi, kde sidlili zaméstnanci ¢asopisu pro Zeny Die Dame.
Na chodbé potkala Anitu, kterd zodpovidala za oblibeny Modewelt
a o niZ nikdo nevédél, jak zni jeji prijmeni, protoZe i své ¢lanky pode-
pisovala vZdy pouze krestnim jménem. Rosalie trpélivé zodpovédéla
jeji dotazy ohledné nejnovéjsich médnich trendt v Patiz a prodis-
kutovala s ni prednosti ,nového umisténi linie pasu®, kterd by ne-
meéla tak jako v poslednich dvou letech leZet na bocich, nybrz opét
se posunout tam, kam patfila. Kromé toho mély vecerni Saty znovu
sahat aZ na zem, coZ bylo uzZ po léta povaZovdno za vyloucené.

»Prukopnici této nové siluety je opét Madeleine Vionnet,“ refero-
vala Rosalie. ,Byla jsem na jeji médni piehlidce a musim fict, Ze jeji
aktudlni modely jsou prosté tchvatné. Maji tak rafinované sttihy, Ze
jejich raseni puasobi jako rizy antickych soch. V PartiZ ji prezdivaji So-
charka latek. Prirozené pouZivd vétSinou hedvabi.“

»1o ona vynalezla §ikmy stiih,“ zasnila se Anite. ,Ldtka se stfihne
Sikmo ke sméru vldkna, coz zptisobi, Ze Saty jsou priléhavé a elastické,
takZe se v nich dd bdjecné pohybovat, dokonce i kdyzZ jde o obepnuty
model. Isadora Duncanovd vystupovala v Satech od ni.“ Anitiny oci
se rozzarily. ,Nepfivezla jsi ndhodou katalog Vionnetiny nejnové;jsi
kolekce?*
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»INe, bohuzel, o médu se zajimdm jen soukromé. S vasimi kontakty
si mtiZze§ tenhle materidl nechat poslat do druhého dne, ne? Jsem si
jistd, Ze ti doktor Stahl rdd prokdze laskavost.“

»~Doktor Stahl se na mé vykasle.“ Pti predstavé, jak Zada seriézniho
patizského dopisovatele Ullsteinovych o néco tak lehkovdZzného, jako
je katalog nové médni kolekce, se Anita rozesmadla. ,Bez obav, mam
své zdroje. Chtéla bys vidét vytisky novych médnich stranek casopi-
su?“

»Strasné rdda, Anito, ale ne dnes,“ odmitla Rosalie prdtelsky. ,,Chci
se jeSté zastavit u Vicki.“ Podivala se na naramkové hodinky.

»Tamhle je.“ Anita ukdzala ke schodtim, zasklebila se a zavrtéla hla-
vou. ,Podivej se na ni. Urcité jde rovnou z tréninku. No, jd uz musim
jit.

Rosalie pohlédla smérem, odkud prichdzela jeji piitelkyné, a nevé-
tila vlastnim o¢im. Slavnd spisovatelka Vicki Baumovd na sobé méla
bilé tenisky a do fialova ladény sportovni odév ze zvla$tni ménavé lat-
ky. Pfes rameno méla prehozené boxerské rukavice. Blondaté kudrny
stahovala z obliceje bild ¢elenka. Na to, Ze ji letos na jafe bylo ¢tyricet,
viibec nevypadala.

~-Nebyla jsi snad boxovat, Ze ner“ zeptala se Rosalie s nevéricnym
dsmévem, jakmile se spolu srde¢né piivitaly.

»Samoziejmé zZe byla.“ Vicki se pobavené zaleskly oci. ,Méla bys to
také nékdy zkusit, Rosalie. Udrzuje to mlddi a ziistanes fit.“ Sundala
z ramene rukavice a hravé jimi uhodila pritelkyni do ramene. , Ty
to samozi'ejmé nebudes jesté dlouho potiebovat,” dodala. ,Vypadas
bdjecné, Rosalie. No jo, jsi o dvacet let mladsi nezZ ja. Skoro bys mohla
byt moje dcera.”

~Nehordzné prehdni§,“ odvétila Rosalie se smichem. ,Jako moje
matka bys nikde neprosla.“ Ve skutec¢nosti totiZ byla Rosalie mladsi
jen o deset let. ,Ale fekni mi, mysli§ to s tim tréninkem skute¢né vaz-
né? Nebo sis tohle jen vyptijcila kviili néjakému ¢ldnku?* Nedtveérive
si méfila boxerské rukavice.

»Ne, samoziejmé doopravdy trénuju. U Sabriho Mahira osobné.“

,Promin — u koho?“



DOM KNIH 15

»,INo u toho Turka, ktery trénoval Franze Dienera. To je ten boxer,
ktery skoro porazil Maxe Schmelinga. A kdyby ses zeptala obycejnych
lidi, tak se mu to doopravdy podafilo. Jen rozhod¢i byli jiného ndzoru.*

»,Nerozumim jedinému slovu...*

., VI§ co? Zitra té vezmu s sebou. Ne, ne, Zadné odmlouvani. Vsichni
chodi na trénink k Sabrimu, vSichni! I Zeny. Carola Neherovd napii-
klad a Marlene Dietrichovd. Ano, nekoukej tak. Mné, bohuzel, pre-
depsal dietu.”

Dosly do Vickiny prostorné kanceldre situované smérem ke Kocho-
vé ulici, coZ naznacovalo jeji vysoké postaveni v podniku. Zpocdtku
se totiZ musela spokojit s né¢im, co vypadalo jako kamrlik na kostata,
mezitim vS§ak obchodni vedeni pochopilo, co v nf maji. VSude se ty-
¢ily hromddky knih k recenzovdni, protoZe Vicki Baumova byla zod-
povédnd za literdrni prilohu ¢asopisu pro Zeny Die Dame, takzvanych
»volnych listt1“, a byla takiikajic prostfednikem mezi ,Domem knih“
a ,Domem tisku“, nebot obojim bylo nakladatelstvi Ullstein zndmo
po celém svété. Vonélo to tu kdvou, potisténym papirem a zralymi
jablky, Vicki totiZ méla neustdle alespoii jedno poloZené na svém psa-
cim stole — Rosalie tuto smés vini milovala.

S pobavenim pfihliZela, jak Vicki uklddd boxerské rukavice do
skriné na spisy, jako by to byl naprosto samoziejmy doplnék ddamy,
podobné jako tieba destnik nebo kabelka. Ach, jak moc svou extrava-
gantni piitelkyni postradala.

LSezndmila ses uz s nasi Kvétinkou?“ Vicki ukdzala na hubenou
mladou Zenu s hezkym protdhlym oblicejem, kterd busila do psaci-
ho stroje, jako by z néj chtéla vykfesat jiskru. Dlouhé nazrzlé vlasy si
sepnula na §iji, nékolik neposlusnych kudrn se v§ak uvolnilo a rdmo-
valo ji obli¢ej jako malé plaminky. ,Sle¢na Blumova je uz mésic moji
pisatkou. Rdda bych vam predstavila pani doktorku Gréafenbergovou,
moji velmi dobrou ddvnou piitelkyni.*

Klapot psaciho stroje ustal a pisaika uctivé hledéla velkyma zeleno-
zlatyma oc¢ima na Rosalii.

»~Moc mé t&si, pani doktorko.“ Pak svrastila hezké ¢elo. ,,Grafenber-
govdr“ zeptala se. ,Jako ten zndmy Zensky lékai?“
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Rosalie protdhla oblicej a chystala se odpovédét, ale Vicki ji pred-
béhla.

»To uZ neni davno pravda, sle¢no Blumova. Rosalie je jedna z na-
Sich nejlepsich novindrek. Napsala tu famézni reportdZ ze zdpadni
Afriky, kterd se vdm tak libila. Ten zndmy Zensky 1ékar je uZ ddvno
pasé, jestli rozumite, jak to myslim.“

» 10 je pravda,” potvrdila Rosalie a povzbudivé se na pisarku usma-
la, protoZe mladé Zené z rozpaku naskdkaly na obli¢eji rudé skvrny.
,Jméno je to jediné, co mi z toho manzelstvi ztistalo.“ Otocila se k Vic-
ki a zeptala se: ,Doufala jsem, Ze spolu poobédvdame. Ale kdyz ti ten
boxujici Turek predepsal dietu...*

»Nefikal, Ze mdm umfit hlady,“ prerusila ji rozhodnym hlasem Vic-
ki a podivala se na hodinky. ,A ja mdm hlad jako vlk.*



Misto aby zasly do kantyny v hornim poschodi budovy, vydaly se pfi-
telkyné radéji do nedaleké kavdarny v prvnim patife domu na rohu
Friedrichovy a Lipské ulice, kam za normdlnich okolnosti nezablou-
dil Zadny kolega a kde doufaly, Ze si budou moct nerusené popovi-
dat. Obé¢ si objednaly denni menu, toast se sdzenymi vejci, a ve svétle
staromddnich lampicek se stinitky z barevnych sklenénych koralki si
zapilily cigarety.

»Kdyby mé tak vidél Sabri,“ zasklebila se Vicki a zhluboka vtdhla
kouf. ,Rovnou by mé vyhodil.“

» 1y mluvis, jako byste byli manzelé,“ popichovala ji Rosalie.

Vicki vyfoukla kout a zasmadla se. ,Ale ne,“ odpovédéla. ,,Vitbec nic
s nim nemdm. A kromé toho se Hans s kluky brzy prest¢huje do Ber-
lina.“

»Opravdu? Tvlij muz se skute¢né vzdd svého postu v Mannheimu?“

Vickin manzel se ve skutecnosti jmenoval Richard Lert, ale v8ichni
blizci ho oslovovali jeho druhym kiestnim jménem Hans. ,Po pravdé
receno, taky mé to udivuje.“ Vicki se napila limonddy. Alkohol béhem
dne striktné odmitala. ,Dospél k ndzoru, Ze rodina je pro néj dulezi-
t&jsi nez funkce generdlniho hudebniho reditele, a dal vypovéd. Ale
bez obav, bude smluvné hostovat ve zdejsi filharmonii. A také ve Stdt-
ni opefe. Pravé si dojedndvd podminky.*

Prinesli jim jidlo a Rosalie si objednala suché bilé vino, jak si navyk-
la v Paiizi. Rikala si, Ze staci, kdyz se alkoholu vzdava Vicki.

,»Vis,“ fekla pritelkyni zaobirajici se toastem, ,Ze vds, tebe a Hanse,
strainé obdivujur“

Vicki se na ni udivené podivala. ,Skutecné? Z jakého dtivodu?*
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»-Nezndm $tastnéjsi pdr, nez jste vy dva,” vysvétlovala Rosalie a na-
mocila si bily chléb do Zloutku. ,Jak dlouho uZ jste manzelé?“

,AZ moc dlouho,” rekla Vicki a otirala si ubrouskem dusta. ,A vér
mi, nebyt kluki, zfejmé bych se uz pied casem dala rozvést. Misto
toho jsem $la do Berlina.“ Zamyslené se zadivala na Rosalii. ,MozZna
jsi také méla nejdriv presidlit do PariZe nezZ se hned nechat rozvést.
Treba by pak vSechno dopadlo jinak. Trocha odlouceni udéla dobre
kazdému manZzelstvi.*

Rosalie zavrtéla mohutné hlavou. ,Na to zapomen,“ odporovala
rozhodné. ,Mezi mnou a Ernstem by to nic nezménilo. Jediné Ze by
se vzdal své praxe. A to by nikdy neudélal.®

»Je ve svém oboru velicinou,“ namitala Vicki. ,MuZi nemutze§ vzit
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»1ak to je. A protoZe pro doktora Grifenberga byly nejduleZité;jsi
podbrisky veskerého Zenského obyvatelstva Berlina...“

»Ale jdi,“ prerusila ji Vicki. ,MuZi jsou takovi. Hansovy romdnky
se sboristkami a baletkami jsou pfimo legenddrni. UZ ddvno je ne-
pocitdim a své mannheimské prdtele jsem pozddala, aby mé o jeho
zdletech prestali informovat. Je to tak lepsi pro nase manzelstvi i moje
nervy.“

Rosalie mlc¢ela. Jak jen muze byt Vicki tak klidnd. Dobie, md dva
prekrdsné syny, to by mohlo nevéry jejtho muZe trochu vyrovnat.
A také nemusela 7it v ordinaci gynekologa, kde ve chvilich nejvétsiho
ndporu obsadily ¢ekajici pacientky i soukromou jidelnu a salon. Ne-
musela sndSet zdpach éteru a dezinfekénich prostiedki ve vlastnich
¢tyfech sténdch ani pohledy mladsich, atraktivnich pacientek, u kte-
rych pan doktor provddél vice neZ jen rutinni prohlidky...

,UpIimné feceno pfi v§i radosti je mi i trochu Spatné pti pomysle-
ni, Ze se budu muset znovu vzddt své berlinské svobody ve prospéch
rodinného Zivota,“ ptiznala Vicki.

Rosalie prikyvla. To plné chdpala. Pritelkyné si tf'i roky uZivala Z7i-
vota v tomto vibrujicim mésté sama, ¢asto si vySla pozdé vecer s ni
a dal$imi prdteli a nemusela brdt ohled na nikoho kromé sebe samé.
I Rosalie si od svého rozvodu uzivala svobodu plnymi dousky.



